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WIRING INSTRUCTIONS

1 — Strip the wire coming from the junction box and from the fixure, twist
them fogether with the white wires, insert a connector and twist, fightly

2 - Do the same procedure for the black wire

3~ If the cable coming from the structure is flat, strip the lined or rubbed wire, \
twist it with the white wire, insert a connector and twist fighly ~

4 = Strip the yellow and green ground wire, twist them together, insert a connector
and twist fightly

5 - If the junction box has no ground wire, connect the fixture wire fo the cross
bar wires

6 - If the cross bar has no ground wire, connect the fixture wire fo the yellow
screws present

INSTRUCTION POUR LE CABLAGE n
1 — Dénuder les fils provenant de la boite de jonction ef de lo structure, enrouler & =

4
les fils blancs entre eux, infroduire un connecteur et tordre avec force / [ ]
2 - Effectuer la méme opération avec le fil noir BRIDE - CROSS BAR .
3 = Si le clble de la structure est du type plaf, dénuder le fil avec la ragle ou la M ﬂ .
I

S "enrouler avee le blanc, introduire un connecteur et tordre avec force White conductor Black conductor
4 - Dénuder les fils de ferre jaune ef vert, les enrouler entre eux, infroduire un NEUTRAL @ LINE
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connecteur et tordre avec force

5 - Si lo botte de jonction n'est pas munle de fil de ferre, connecter le fil Green/Yellow m OO
& 4 la bride o wmw mﬁ,_c__s: ﬂh. \_ >

de la structure au fil
6 - Si la bride nest pas munie de fil de terre, relter le fil de la strucure G
la vis jaune présente sur celle—ci




